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Дина Константину

ЭФИОПИЯ МОИМИ ГЛАЗАМИ: ОТКРОВЕННО И С ЮМОРОМ

К читателю

Это рассказ о стране, о людях, о системе, о которых большинство из нас имеют совершенно неправильное представление. Это представление навязано нам средствами массовой информации, которым за это заплачено определенными организациями, у которых в свою очередь, определенные интересы. 

Я прожила в этой стране довольно долго, что позволило мне познакомится с жизнью и бытом этих людей не понаслышке Все события, описанные в этом рассказе, действительно имели место. Многие имена изменены, дабы не компрометировать героев.

Все, описанное далее – мои личные наблюдения, основанные на реальных событиях, с участием реальных героев. 

Возможно, многие найдут это неинтересным и скажут: «Какое мне дело до Эфиопии?» На свет и цвет товарищей нет. Не интересно – закрывайте книжку и не читайте. Интересно – я буду рада. Повесть основана на моих ежедневных записях, которые я чуть обтесала, сложив в одно целое.

 
Как все начиналось.


Думаю, стоит начать по порядку, сначала, чтобы не было путаницы. 

…..Два с лишним года назад, мой муж устроился на работу в крупную строительную компанию. На его прежней работе зарплата оставляла желать лучшего, и мы вряд ли бы свели концы с концами, так как собирались брать крупный заем в банке.  Мы часто думали о том, чтобы найти работу где-то заграницей, и вот, наши мечты обретали все более отчетливые очертания.


Мы представляли много разных стран, но когда нам сказали «Эфиопия», мы не знали, как реагировать. Правда, шок длился недолго. Эфиопия, так Эфиопия. Мы молодые, полные жизни, я охотница до приключений, к тому же нам обещали хорошие деньги.


На пути в славную страну Эфиопию, мы, правда, задержались в не менее славной стране Саудовская Аравия, но всего на две недели. Тут, как говориться, Бог смилостивился. 

И вот, ранним апрельским утром 2002 года наш самолет совершил посадку в аэропорту «Боле» города Аддис Абабы. 

Аэропорт был просто смешных размеров с единственной багажной лентой, вокруг которой толклось, по крайней мере, пару сотен людей. Нам, как людям непривычным, сразу кидалась в глаза довольно странная одежда местного населения. Все были натурально завернуты в какие-то не то одеяла, не то простыни, половина в шапках,  некоторые даже в меховых, и поголовно все в шлепках. 

Нас встречал представитель компании, но, не смотря на его связи, нам пришлось очень долго стоять в очереди, так как проверялись абсолютно все чемоданы. Мы везли с собой телевизор и магнитофон, и когда дошла наша очередь, началось….  Я человек закаленный, но, видимо за многие лета жития- бытия за границей, отвыкла от определенных вещей. Например, от таможенной бюрократии. Итак, началось! В течение двух последующих часов нас посылали. То туда, то сюда, и не смотря на все приносимые нами бумажки, вечно оказывалось, что чего-то не хватало. Потом меня осенило – ну, конечно, не хватало дать взятки! Что и было сделано, в конечном итоге.

С горем по полам отвоевав наши изрядно помятые и запачканные чемоданы и коробку с телевизором, мы вышли на улицу. Скажу сразу, что  ожидаемой африканской жары мы не ощутили, было даже прохладно. А первым, что бросалось в глаза, был мусор…. Оказавшись на стоянке, мы в момент были окружены полураздетыми, босыми детьми, которые, буквально хватая нас за рукава, начали попрошайничать. Глядя на этих худосочных детишек с протянутыми ручонками, мое сердце сжалось, а наш провожатый закричал на них не своим голосом. «Зачем же вы так?» - удивилась я. «Да тут их миллионы, и всем дай!» - раздраженно ответил он, засовывая чемодан в машину.

Погрузив наш багаж под внимательными взглядами посторонней публики, мы покинули стоянку аэропорта и тронулись в путь. Пункт нашего назначения находился в трехстах пятидесяти километров от Аддис Абабы, но то, что дорога займет около семи часов, никто и не представлял… 

Итак, мы проезжали город. Первое впечатление:  сплошная помойка. Такое количество мусора и грязи я еще не видела нигде! Второе что бросалось в глаза: бесчисленное количество бездомных и нищих, лежавших прямо на дорогах чуть ли ни в чем мать родила. Насколько раз мы проехали, как мне показалось, товарищей уже отошедших в мир иной, что, впрочем, вовсе не волновало проходящую мимо публику. Люди просто перешагивали через трупы, завернутые в какие-то лохмотья, и шли дальше по своим делам, не оборачиваясь. Мне казалось, что я сама уже непонятно в каком мире, настолько ужасающей была картина за окном…

Проехав город, мы выехали на «шоссе», кусками покрытое  асфальтом мезозойского периода, где прямо по середине дороги горделиво вышагивали коровы, козлы и бараны, чувствуя себя полноправными участниками движения. Тому, что мы удивлены животным на дороге, наш провожатый удивился еще больше чем мы, и сказал «А что вы хотели? Это Африка». Хм, ясно. Первый урок усвоен: корова на пути  - уступи дорогу. Жалко, они поворотов не показывают.

У меня, наверно, как у любого человека, едущего куда-то впервые, было определенное представление о том, что я увижу. Не знаю, почему, все мои ожидания рушились, и за окном был вовсе не тот пейзаж, который я мысленно себе рисовала. За окном было что-то, похожее на нижегородские просторы – луга, холмы, травка зеленеет, коровы пасутся. Хотя нет, тут выдавали коровы, которые мало чем были похожи на своих российских сестриц и братьев.  Уж больно крупные и просто неприлично рогатые…

Ехали мы как кильки в банке, так как добрая часть нашего багажа находилась внутри машины. На мой вопрос, почему нельзя примостить чемоданы, скажем, на крыше машины, мне просто ответили: «Сопрут», а я тут же инстинктивно подергала ручку двери – хорошо ли закрыта?

Вскоре дорога пошла вверх, и в конечном итоге,  мы оказались в горах. Растительность, к нашему полному удивлению, была просто невозможного зеленого цвета, да такая бурная, словно не настоящая. Так, не поняла, а где же обещанная по телевизору пустыня с колючками? Хм, ясно, наврали, никакой пустыни, никаких колючек. Странно, для чего?

На протяжении всего пути, вдоль дороги, нескончаемой вереницей, шли люди. Шли мужчины, женщины, дети, большей частью босые  и в каких-то не стиранных лохмотьях. Мужчины, почти все, передвигались налегке, с какой-то палкой на плечах, предназначение которой я выяснила позже. Что же касалось женщин, то я не знаю, кого надо было желать больше – перегруженных ослов или их? Несчастные «дамы» перли привязанные к спине вязанки дров, глиняные кувшины с водой, и еще какую-то утварь, согнутые в три погибели.  Как нам было сказано, «прогуливаются» они, таким образом ежедневно, километров по десять да еще в горку.  Ну вот, теперь ясно, почему на олимпийских играх эфиопы вечно забеги выигрывают, где уж нам с ними тягаться, когда у них такая практика за плечами! Да еще в горах. Ясно, они как вниз спускаются, так остановиться не могут – все бегут да бегут.

Там и сям стали мелькать крыши домов, если конечно данное слово уместно для описания этих «конструкций» из соломы, глины и коровьих лепешек. И как в той детской загадке – без окошек, без дверей. Правильно, дом эфиопа. Вокруг «дома» строение типа «забор», хотя, вполне возможно, чти именно этим гордым словом, эти палки и прутья у них и именуются.

Проголодавшись, и выбрав местечко попустынней, мы остановились на обед. И как только мы остановились, стал появляться народ. Я до сих пор  не знаю, откуда они появляются, словно у них связь по рации.  Вот смотришь по сторонам, и никого не видишь, а как только выходишь из машины – здравствуйте. Народ подходит, и становиться неподалеку со странным выражением на лицах. Нет, они не просят, ничего не говорят, они просто стоят и смотрят. А от этого становиться как-то очень неприятно, когда не знаешь, что именно нужно этим непредсказуемым товарищам с невеселыми лицами. Отгонять их было бесполезно, пробовали Они отходили, а потом вылезали из-за кустов с другой стороны.… Пришлось смириться, и поглощать сухие бутерброды под пристальными взглядами дальних странников. Позже выяснилось, что они дожидались, авось после нас чего останется – ну, бумажка, бутылка из-под воды, или еще чего. Тут в хозяйстве все сгодиться.

Когда уже стемнело, мы, наконец, въехали в деревню под славным названием Кемиссе, где нам и предстояло провести неопределенный срок времени, вдали от цивилизации и всего с ней связанного.  Было очень темно, и мы плохо могли разглядеть, где мы и что происходит вокруг. Нам отвели «домик», напоминавший вагон, где было две комнаты более чем скромных размеров с кухней за перегородкой. Постояв молча, мы вздохнули:  хотели денег – терпите….

Утром я отправилась на ознакомительную экскурсию, прихватив фотоаппарат и камеру, как самый порядочный турист. Весь наш лагерь, назовем это так, был похож на поселение заключенных где-то в глухой сибирской деревне. Нет, я кончено, лично не была ни в Сибири, ни в таких лагерях, но, судя по фильмам и фотографиям, что мне доводилось видеть,  это было похоже. 

По всей территории лагеря были натыканы такие же домушки, как наш, с небольшими садами вокруг. Наш дом оказался с самого края лагеря, где за огромным кустарником был забор. Пройдя по дороге в центр нашего  поселения, я обнаружила столовую, или как ее тут называют МЕСС, где и питаются бесхозные мужчины, прибывшие сюда в одиночестве. Мой муж в разряд таковых не входил, но интереса ради, я зашла вовнутрь, поглядеть, чем дышит местная кухня. 

А кухня дышала пробегающими по столам тараканами, на которых работники кухни не обращали совершенно никакого внимания. Ну, подумаешь, таракашка, чего печалиться? Оглядев кухонное помещение, я поняла, что было бы удивительно, если бы их, таракашек, тут не было. Про чистоту рук и одежды поваров и остальных я промолчу.

Прогуливаясь по лагерю, меня удивил тот факт, что местное население на отрез отказывалось здороваться. Если, только, я не здоровалась первая. А так они просто смотрели, с неподдельным интересом, кстати,  но сказать слово типа «здравствуйте», у них будто не поворачивались языки.


Так я догуляла до ворот. Здесь наши владения заканчивались. С минуту я постояла в раздумье, а потом смело вышла за калитку и направилась, куда глаза глядят. Да плевала я, что за ворота выходить не рекомендуется, особенно в одиночку. Мое любопытство пересилило все рекомендации.


Первым что мне попалось на глаза, был какой-то навес, где, как я поняла, обедали наши рабочие. К моему удивлению, один дедок объяснялся по английский,  причем весьма сносно, так что на приглашение составить компанию товарищам под навесом, я согласилась. 


Под навесом было жутко грязно и наплевано. Как они там обедали, понять было трудно. Мне.Пока я не увидела, чем они обедали. На стол была вставлена тарелка, где были какие-то куски не то хлеба, не то лепешки, перемешанные с яйцами и с чем-то еще. Вилки, ножи? Так, про такие вещи забудьте сразу и не вспоминайте  Здесь едят исключительно руками, причем все вместе из одной тарелки. Мне было предложено отведать заморского кушанья, и довольно настойчиво. Так же убедительно мне пришлось отказаться и откланяться.


Вечером мы сидели на крыльце, под удивительно звездным небом, ругались на комаров, пили вино, и слушали непривычные нашим ушам звуки Африки. Было слышно, как где-то рядом засмеялась гиена, потом прокричала что-то странная ночная птица. Все было ново, интересно, неизведанно, и я сгорала от нетерпения узнать как можно больше.

Прогулка в деревню

Утром следующего дня, я опять вышла за ворота, но на этот раз вернулась в два счета - меня окружили дети, которые громко кричали, прося денег. Послонявшись вокруг, я откопала прачечную, где весело сидели, ничего не делая, местные девицы, с едва прикрытыми грудями. Приспособление типа «а-ля лифчик» здесь не признают в принципе. А может, просто не знают о его существовании.  На мое предложение дружить, весело согласилась одна толстушка, и уже через полчаса я, она, и еще одна девица, шли в деревню на ознакомительный тур.

Мою новую приятельницу звали Аданыч, и была она, просто скажем, неприличных параметров. Когда она двигалась, все ее тело сотрясалось как желе, и даже если она останавливалась, оно долго еще тряслось по инерции.Как звали вторую девицу, я уже плохо помню, но черна она была как смоль, и ночью ее, видимо, просто невозможно заметить. Аданыч, не смотря на свою убийственную толстоту, была очень симпатична на лицо, и светловата, хотя, в принципе, большинство уроженцев севера страны отличаются светлым цветом кожи.


Мы вышли за ворота, и направились в деревню. До «центра» было пять минут ходьбы, но шли мы дольше, так как то и дело останавливались, отгоняя назойливых детей. Наконец, мы оказались в центре…  По обеим сторонам дороги стояли перекошенные лачуги, с прогнившими крышами, дырками вместо окон, и мусором снаружи. Было  ощущение, что мусор здесь считается необходимой декорацией. Без него вроде как неправильно. В этих грудах мусора ползали полуголые дети, немытые, видимо, со дня рождения, облепленные бесчисленными мухами и еще непонятно чем. Мое появление на горизонте вызывало бурную реакцию, которая сопровождалась одними и теми же криками «Фаранджи! Бирр!». К разряду «Фаранджи» у местного населения относятся все иностранцы, включая индусов, китайцев и так далее.

Бирр – это название местной денежной единицы, которая клянчатся на каждом углу, вне зависимости от вашего происхождения. Это сильно раздражает и нервирует, сначала. А потом человек ко всем привыкает.


Итак, мы шли по деревне, переступая грязные лужи, помои, и коровьи лепешки, преследуемые настойчивыми детьми, которые никак не хотели оставить нас в покое. Уже пройдя несколько метров, я почувствовала себя неловко. На меня откровенно пялились, причем выражения лиц у сельчан не предвещали ничего хорошего. Чем я им так не нравилась, оставалось загадкой. На улице было очень жарко, к тому же мухи просто донимали, и идти просто, не размахивая руками, было невозможно. Устав от упражнений руками, я пригласила моих новоявленных приятельниц в «кафе», где мы и оказались через пару минут.


В кафе было не так жарко, как снаружи, но так же грязно. Роились мухи. Наше появление вызвало довольно странную реакцию. Вместо того, чтобы спросить, чего бы мы хотели выпить, все застыли по стойке «смирно» и уставились на меня немигающими глазами. Аданыч спросила кока-колы. И нам ее выдали, прямо из ящичка, тепленькую, как парное молоко. Повертев стакан в руках, я протерла горлышко бутылки и чуть не подавилась шипучей пеной закипающей кока-колы. 


Так и не допив напитки, мы вышли на улицу, и тут же какие-то крики привлекли наше внимание. Неподалеку от нас собралась приличная толпа народа, которая что-то бурно обсуждала, а, возможно, ругалась. Стало понятно, что главными действующими лицами в происходящем были две женщины, вокруг которых все и толпились. Я, не понимая абсолютно ничего из происходящего, стала дергать за руки моих провожатых, которые стояли с озабоченными лицами. Вдруг Аданыч повернулась ко мне, и стало понятно, что она не озабоченна, а сильно напугана. «В кафе!» - закричала она, заталкивая меня обратно в вонючее помещение. Я тут же ретировалась, и, признаюсь, ни на шутку испугалась. «Да что там такое!» - все спрашивала я, хватая за руки то одну, то другую, и, наконец, получила ответ.


Оказалось, что ругались действительно две женщины, которые не поделили жениха. Что именно натворил неверный Жигало, я не знаю, но, судя по тому, как бранились «дамы», можно было сделать вывод, что он просто неземной красоты.  По мере того, как ругались представительницы прекрасного пола, деревня разделилась на два лагеря, поддерживая каждя свою героиню.  Выслушав любовную историю, я не совсем поняла, при чем здесь были мы? Ну и пусть себе ругаются, нам какое дело до их жениха? Все оказалось не так просто. Выяснилось, что местный народ сильно  темпераментный, и обычно разборки такого типа заканчиваются всеобщей потасовкой, в которой принимает участие вся деревня. В ход идут  палки и камни, которых здесь хоть отбавляй, а бьется все, что попадается под руку. Перспектива остаться здесь и не за что получить по хребту меня ни сколько не радовала , но что теперь делать и куда бежать, зависело вовсе не от меня. Пока мы прятались в кафе, страсти на улице накалились до предела, и тут я увидела летающие камни… «Убьют, и фамилии не спросят» - пронеслось у меня в голове. Аданыч все стояла в дверном проходе, с округлившимися глазами, прижимая толстую ладошку ко рту, и поминутно что-то вскликивая. Вторая девица, казалось, просто потеряла дар речи, и, гладя на их испуганные лица, я пугалась еще больше.


Наконец, завидев проезжающую мимо повозку, Аданыч махнула вознице рукой, и он притормозил. Это было такси. Даже с номером, прибитым позади к телеге. Мы, спасаясь от летающих во все стороны камней, забились в грязную повозку, явно не рассчитанную на троих. Худосочная лошадь издала неприличный храп, получив плеткой по спине, но сиганула вперед с бодрой резвостью, забрызгивая грязью и без того грязных прохожих. Мы поехали окружным путем,  так как позади нас началась в буквальном смысле «война миров». У меня сложилось впечатление, что дрались они уже по инерции, забыв истинную причину конфликта. Так же я пришла к выводу, что кидание камней является излюбленным занятием местного населения.  

Лошадь неслась, как погорелая, причем, зигзагами и часто взбрыкивая.  Мы, придерживаясь за ржавые прутья повозки, поддерживающие сооружение типа «а-ля крыша», подскакивали на каждой кочке. Я мечтала об одном – оказаться за воротами нашего поселения среди белых людей….


 Вечером мы ужинали на веранде. В апреле комары еще позволяли сидеть на улице некоторое время. Остальные, проходя на ужин в столовую, заходили к нам на минутку. Посмотреть на меня. Оказалось, что весть о «ненормальной девице», что была в деревне и скакала в повозке, уже разнеслась по округе. Такого прежде никто не делал….

Привыкание


Как только мы сюда приехали, нам кто-то сказал – «Спать будете, как никогда в жизни». Чтобы убедиться в этом, долгого времени не понадобилось – высота делала свое дело. Я не работала, и поэтому вставать с утра пораньше мне было ни к чему. Я продирала глаза часам к двенадцати, и то, только потому, что надо было готовить обед. Первое время мы просто не могли бороться с зевотой,  глаза закрывались, а я, никогда не умевшая спать днем, просто выключалась не в силах бороться с дремотой.


С Аданыч у нас складывались просто замечательные отношения, но, не смотря на мое расположение к ней, она очень четко выдерживала дистанцию, так как я была «мадам» и жена «большого начальника», а она простой уборщицей, пусть и главной.  К «мадам» я  привыкала долго. Трудно вот так, с разбегу, откликаться  на обращение «мадам», когда всю  жизнь тебя звали «девушка» или «гражданка». Да и потом я, в спортивных штанах и шлепках на босую ногу, мало походила на «мадам». По крайней мере, мне так казалось…


За последующую неделю я обследовала поселение на горе, которое было совсем рядом, и было видно из нашего окна. Поселение это к деревне не относилось, и жили они еще примитивней, чем воинственные сельчане. У сельчан хоть в некоторых хибарах имелось электричество, эти же прибывали на самой низшей стадии развития. 


В поход на гору я отправилась, конечно, не одна. Плюс к девицам, сопровождавшим меня, мы прихватили с собой охранника, который был босиком и с «калашниковым» на плече. Поглядывая на оружие, мне становилось несколько спокойнее, но, переводя взгляд с оружия на лицо охранника, мое волнение возвращалось. 


Хижины на горе оказались не так близко, как казались из окна дома. Нам пришлось огибать большой овраг, а потом прыгать по островкам, дабы перебраться на другой берег мутной речки. Пока мы обходили овраг, я заметила в кустах молодого человека, справляющего нужду. По - большому. 

Увидев нас, он улыбнулся, поздоровался и даже помахал рукой, на что мои провожатые весело ответили. К тому,  что это вполне нормальное явление, я привыкала  еще дольше, чем к «мадам». Местный же народ ничего ненормального в этом не видел, а справляющие нужду товарищи встречались на каждом углу.


Переходя реку, нашим взорам предстала девушка, лениво полощущая кусок какой-то ветоши в мутной воде. Оказалось, что она стирала. Тому, что рядом не было ни мыла, ни порошка, никто не удивился. Кроме меня, конечно. «Постиранное белье» раскладывалось здесь же, рядом на кустах, и таким образом сушилось.


Оказавшись на горе, мы были встречены толпой грязных, сопливых детишек, на которых я производила просто неописуемое впечатление. Аданыч попробовала с ними изъяснится, но они друг друга не поняли. К моему удивлению, в Эфиопии оказалось около двухсот языков, которые в корне отличаются друг от друга. Улыбаясь и изображая руками мирную цель нашего визита, мы дошли до какого-то двора. И тут я увидела саму хижину…


Это было маленькое, скривившееся на один бок строение из тростника, покрытое соломой. Строение было круглым, без каких либо перегородок внутри. Я спросилась зайти вовнутрь, но, только заглянув, тут же попятилась назад, потому что поняла – еще один шаг и меня сильно вырвет. Воняло непередаваемо. Внутри, помимо голых детишек мирно блеяли овцы и квохтали куры, а пол был просто устлан отходами «производства» всех, проживающих в соломенных «апартаментах».  

М-да… Скажу честно, такого я еще никогда в жизни не видела, и не даже не могла представить. Двадцать первый век на дворе, народ уже не знает, чего еще изобрести, а здесь люди дружно сожительствуют с домашним скотом, спать ложатся, как темнеет, и встают с первым лучом, и ни о чем глобальном не мечтают. А может, вот оно счастье? Нет работы, нет машины, нет проблем?

К сожалению, кроме этих хибар на горе и самой деревни, вокруг больше ничего не было, и очень скоро я поняла, что веселиться здесь не придется. Желания продолжить осмотр деревни у меня больше не было, они меня напугали. Да и смотреть, на самом-то деле там было не чего. Все то же – халупы, грязь, да коровы посреди дороги….

«Оазис»

Прошло пару недель, я относительно осмотрелась вокруг. Но все равно каждый день приносил что-то новое, необычное, непонятное. Стоит упомянуть, что в нашем поселении,  кроме меня женщин не было. Я была одна. Это потому, что сюда никто не хотел ехать. Ни за какие коврижки. А у кого возникнет желание проживать у черта на куличиках, где полно ядовитых змей, малярия и еще куча всяких болезней, а до ближайшей больницы триста с лишним километров? Нет, медпункт в деревне, конечно, был. Но там скорее укокошат, чем помогут, к тому же у них кроме аспирина и йода ничего в запасе нет, а персонал воняет и не моет руки… Но, следуя философии нашего друга Филиппа, главным делом  было не думать о  болезни. И тогда не заболеешь. И я не думала. Но сейчас не об этом.

Моему появлению в лагере, как я поняла, мужчины сильно не обрадовались. Нет, открыто это никто не выказывал, но у меня было ощущение, что я им словно чем-то мешаю. В догадках томилась я недолго…

В один теплый, темный вечер наш друг, что прибыл на пару дней из Рияда, пригласил нас в бар. «В бар?» - переспросила я мужа. Тот кивнул положительно. Так как я плохо представляла, куда мы идем, но все-таки прозвучало слово «бар», я стала собираться. Даже накрасилась! Вырядилась я в юбку и туфли на каблуках. Откуда мне было знать, куда мы едем?

Андреас заехал сразу после ужина, и мы поехали в деревню. Там и днем то было жутковато, а вечером стало откровенно неприятно. Вокруг – темнота кромешная. Лишь кое-где тускло поблескивали лампочки и свечки, сквозь прикрытые двери хижин. День был субботний, хотя местному населению что понедельник, что суббота, все едино. Все равно почти никто не работает…


Ехали мы медленно и очень аккуратно. По дороге, не реагируя  на проезжающие  машины и отчаянные сигналы водителей, шел народ. Вся процессия в темноте напоминала картину  из фильма ужасов  «Восставшие из ада». Ничего больше мне на ум не пришло. На вопрос, почему они идут по дороге как заторможенные, и ни на что не реагируют, Андреас сказал: «Да, чаду нажрались» «Чадом» оказался местный наркотик. Самое потрясающее было то, как он рос! Оказалось, что это был обычный куст, листья которого просто жевались. «Вот же красота, - подумалось мне, - Рвешь, жуешь, и улетаешь. А наши наркоманы бедные – одно вари, другое суши, одна нервотрепка!» И непонятно отчего, мне в голову пришла идея устраивать сюда туры из Амстердама…


Так, медленно объезжая обжевавшихся жителей, мы доехали до строения, вывеска которого гордо гласила: «Отель Оазис». Перед самым входом в отель, возлежал огромный рогатый бык, который невесело косил мутным глазом и напрочь отказывался двигаться с места. Завидев Андреаса, из «отеля» выскочил какой-то товарищ в рваной майке, и с остервенением принялся трясти ему руку. 

«Оазис» являл собой одноэтажное строение, внутри которого находился бар, в котором имелся единственный в деревне телевизор! За баром был небольшой сад, по периметру которого располагались комнаты.

Выскочивший товарищ оказался владельцем славного заведения, который, выразив свою радость по поводу прибытия богатых клиентов, тут же стал усаживать нас за стол. Спустя мгновение к нам подошла девушка с подносом в руках и застыла в ожидании. Господи, сейчас вспоминаю да смеюсь. Ну откуда ей было знать английский язык, живя в этой богом забытой дыре? Так или иначе, мы объяснились, и она удалилась за заказом. 

Что тут предлагают, мы, конечно, не знали, так же как не знали что из предлагаемого более безопасное для здоровья, поэтому доверились нашему другу. Девушка принесла бутылку вина и стаканы, с которых смело можно было снимать отпечатки пальцев всей деревни. Вино оказалось относительно приличным, а когда я узнала, сколько оно стоит, оно мне даже понравилось. (Сейчас только его и пьем….)

Не успели мы выпить по первому стаканчику, как в бар стал прибывать наш народ. Все мужчинки были отглажены и надушены, и… в сопровождении местных красавиц. Увидев меня, народ тушевался и рассаживался за столиками в темноте сада, и тогда все сразу стало ясно. Значит, мое прибытие и вправду не радовало престарелых казанов, так как при мне они стеснялись вести себя так, как вели! 

Пока пара девиц проходила мимо, я окинула их взглядом. Ну да, мордашки ничего, но они же не моются! А болезни? Здравствуйте, о СПИДе никто не вспомнил, не говоря уже о таких мелочах как гепатит и сифилис?  Это был мой первый шок, и я даже не подозревала, сколько новых шоков мне предстоит пережить.


Так, мы познакомились с «Оазисом», единственным «приличным» заведением в деревне, где регулярно паслись деревенские девчушки, готовые обслужить белокожего клиента в любое время суток всего за пару долларов…

Птички, змеи, кусты и кулинария….


Шло время, мы постепенно привыкали к новой жизни, но сюрпризы, казалось, не закончатся никогда.


Нам достался дом от недавно уехавшей пары. За домом был приличных размеров сад, где раньше было посажено все, чего душе угодно. На момент нашего переезда сад был заброшен и походил на буйствующие джунгли, где все сплеталось и путалось. Не могу сказать, что я, раньше была близка к земле, но от нечего делать, я занялась садоводством…


Занимались садоводством мы вместе с нашим садовником, звали которого очень сложно и длинно, и мы переделали его в Антона. Антон был тощ, как трость, и весьма непривлекателен, но он относительно изъяснялся на английском. Я, сидя в одиночестве,  была рада и такой компании. 


Покопавшись под обжигающим солнцем в сопровождении мух пару дней, я передала командование садом Антону, и лишь изредка выходила кое-что полить, когда было уже не так жарко, и не доставали бесчисленные мухи. 

Маясь от скуки и безделья, я начала готовить, чего, признаюсь, не умела никогда. А уже через месяц я смело могла издавать книжицу личных рецептов, путь и небольшую, но все же. 


Пироги были делом ежедневным. Их  «съедобность» я проверяла на Аданыч и Антоне, но вскоре поняла, что они сметали абсолютно все, так что адекватными судьями моему кулинарному таланту они быть не могли.


Для Аданыч и Антона это была золотая пора. Я, человек наивный, еще плохо понимающий суть всего происходящего, щедро дарила им подарки, кормила пирогами и поила кока-колой, которую исключительно все предпочитали в теплом виде.  Антон, каждую неделю получал «субботние» и, пятясь задом и расшаркиваясь, улыбался до ушей своими неровными прогнившими зубами. Однажды он мне выдал фразу, что эфиопы и русские, братья по крови… Я задумалась, и честно скажу, долго не могла понять, с чего он это взял. К моему полному удивлению оказалось, что он говорил о Пушкине! Правда, кем был Пушкин, он ответить затруднился, но сказал, что в столице стоит ему памятник, и нравиться мне это или нет, но от родственных связей нам не отвертеться. 


В саду росло множество неизвестных мне растений, и я, как человек жутко любопытный, занялась исследованиями. Когда я уже собиралась оторвать листочек от совершенно невинного на вид кустика, Антон закричал: «Мадам не трогайте!» Оказалось, что кустик с красноватыми листиками был невинным только на вид, и если, потрогав лист, вы случайно почешете глаза, то никакие очки вам в дельнейшем  уже не понадобятся….Их этой же серии оказался огромных размеров кактус. Выяснилось, что белый сок этого растения используют для приготовления яда. Местные девушки. Для соперниц…. Через пол часа я уже не знала к чему прикасаться – от одного ослепнешь, от другого станешь паралитиком, веселый садик, что сказать. Дабы избавиться от всего этого, Антону было велено выкопать ядовитые кусты и насадить помидоров, лука и других овощей, что и было сделано вскоре.


Помимо разных неизвестных кустов и кактусов, мне никак не давали покоя птицы. Кстати, столько разновидностей пернатых как в Эфиопии, нет нигде. За разноцветными крылатыми я бегала с камерой по всему саду, чем явно вызывала недоумение у местного народа. Ну откуда им было знать, что я кроме ворон да голубей ничего в жизни не видела. Да еще на расстоянии вытянутой руки! Птичкам я посвятила не одну пленку, но уже очень скоро эти голубые, красные и желтые певчие стали делом обычным, как впрочем, и многое другое. 


О том, что здесь водятся змеи я, конечно, знала. Но мне и в голову не приходило, что они могут водиться в кустах моего сада…

Как-то утром я развешивала белье на улице. Так как было очень жарко, ходила я исключительно в шортах и шлепках. Антон копался в саду, и, поглядев на меня, равнодушно сказал: «Вы бы в шлепках не ходили. Вон в тех кустах вчера зеленую мамбу поймали» Не испугалась я потому, что не знала, кто такая эта мамба. Пожав плечами, я посмотрела себе под ноги, и, не обнаружив никакого движения, продолжила свое занятие. Покончив с бельем, я вернулась в дом, и решила покопаться в энциклопедии на предмет мамбы. Прочитанное мною не радовало, так что, захлопнув толстую книгу, я отправилась в наш медпункт.

В медпункте сидел наш доктор в не стиранной рубахе расстегнутой до пупа. Внутри было душно и дурно пахло. Доктор явно скучал от безделья, и что-то чирикал на бумажке. На мой вопрос, если у нас в клинике противоядие от госпожи мамбы, он отрицательно покачал головой и улыбнулся. Чему только он улыбался, мне было совершенно не ясно.

Несколько дней я выходила в сад в башмаках, а потом надоело. Жарко было, к тому же наступать на мамбу я не собиралась, а она просто так вряд ли бы изъявила желание меня кусать. Приходилось мириться с таким соседством, нравилось нам это или нет.
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